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Opis produktu

Inteligentna bezprzewodowa czujka czadu Wi-Fi zostata zaprojektowana z wykorzystaniem
technologii sieciowej Wi-Fi i stuzy do wykrywania tlenku wegla. Czujka wykorzystuje
wysokowydajny sensor elektrochemiczny wyposazony w wyjscie alarmu dzwiekowego i
Swietlnego. Wyjscie alarmowe z przekaznikiem moze wspotpracowac z zaworem
elektromagnetycznym. Czujka charakteryzuje sie wysoka stabilnoscig pracy i czutoscia.
Informacje alarmowe sg przesytane do aplikacji uzytkownika za posrednictwem chmury.
Informacje te s3 proste i czytelne.

Specyfikacja
1. Napiecie robocze: AC 100-240V 50/60 Hz
2. Srednie zuzycie: <1,5 W
3. Dzwigk alarmu: 85 dB/1 m
4. Progi stezenia alarmowego:
- 50 PPM, alarm w ciggu 60+90 minut
- 100 PPM, alarm w ciggu 10+40 minut
- 300 PPM, alarm w ciggu 3 minut
5. Sie¢: WiFi 2.4G - 802.11 b/g/n
6. Wyjscie sterujace: Wyjscie do zaworu elektromagnetycznego (12 V/100 Kpa)
7. Wyjscie alarmowe: Opcjonalne wyj$cie alarmowe z przekaznikiem NC/NO (domysinie NC)
8. Temperatury $rodowiska pracy: -10° C = +50° C
9. Wilgotnos¢ srodowiska pracy: 10% + 95% RH

Opis czujki

Zielona dioda LED: stan zasilania / stan
WiFi

Przycisk: Przycisk testowania / resetowania
Zétta dioda LED: Btad

Czerwona dioda LED: Alarm

Brzeczyk: Brzeczyk alarmowy
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Uwagi

1. Podczas normalnej pracy powierzchnia obudowy jest delikatnie ciepta.

2. Podczas remontu domu zdemontuj czujke.

3. Potprzewodnikowy sensor czujki ma 5-letnig zywotno$¢, prosimy o terminowg wymiane
sensora.

4. Dla wiasnego bezpieczenstwa uzywaj czujki w sposéb zgodny z instrukcjg obstugi.
Zachowaj czujno$¢, aby zapobiec wystgpieniu niebezpieczenstwa.

5. Czujka nie wykrywa gazu ziemnego (metanu), propanu, butanu ani innych gazéw palnych.
6. Czys$¢ jg raz w miesigcu za pomocg domowego odkurzacza i migkkiej szczotki.

7. Nie przecieraj czujki detergentem ani rozpuszczalnikiem. Unikaj spryskiwania akcesoriow
odéwiezaczem powietrza, lakierem do wioséw lub innym aerozolem.

8. Utrzymuj cyrkulacje powietrza w pomieszczeniu. Zwigksz swojg $wiadomo$é
przeciwpozarowg w codziennym zyciu.

Schemat Funkcjonalny

Dom jednokondygnacyjny: w celu zwiekszenia bezpieczerstwa zaleca sig zainstalowanie
jednej czujki w kazdej sypialni. Instaluj czujki w miejscu oddalonym o 6 m od komina
przeciwpozarowego i urzadzen gazowych. Dom wielokondygnacyjny: w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa zaleca sie zainstalowanie co najmniej jednej czujki w kazdej sypialni, co
najmniej jednej czujki w piwnicy i jednej czujki w miejscu oddalonym o 6 m od urzadzen
przeciwpozarowych i gazowych.

< < * <
Sypialnia Sypialnia Sypialnia

Kuchnia Garaz

Pokoj dzienny — ®Schody

=]

" 3 O Podstawowe zalecane miejsca instalacji
< Piwnica ._ @ Dodatkowe zalecane miejsca instalac
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Aplikacja ,,Smart Life” na smartfon
1. Pobieranie aplikacji "Smart Life"

Wyszukaj "Smart Life" w sklepie z aplikacjami, aby pobra¢ i zainstalowac¢ aplikacje.

2. Rejestracja
Kliknij aplikacje i zarejestruj konto zgodnie z instrukcjami kreatora.

Try now

Dodawanie urzadzenia

Uruchom aplikacje ,Smart Life” i zaloguj sig na konto, dotknij przyciski [Dodaj urzadzenie] >
[Czujnik ochrony] > [Alarm (Wi-Fi)].

* Maja~ o @ 4 Dodaj recznie  Auto Scan =
Caujnik
¢ Czesciowe zac...
Dute = = =
26°C 42.84B4%  997.086hPa @ wrzgdze
Wszystkie urzqdzenia Salon Syg -
e
Alarm
A

00 You are advised to enable Blueto...

Enable Bluetooth to add som

Inteligecting 5

Wigcz zasilanie czujki. Brzgczyk ,piknie” jeden raz, obwod wejdzie w stan nagrzewania
wstepnego. Zélta dioda LED bedzie migaé 1 raz na sekunde przez 3 minuty, nastepnie
przejdzie w tryb normalnej pracy. Nie testuj czujki na okoliczno$¢ obecnosci gazu podczas
wstepnego nagrzewania czujki. Zielona dioda LED bedzie miga¢, jesli czujka nie potaczy sig z
serwerem w chmurze. Naci$nij przycisk [Test/Reset] na czujce i przytrzymaj go przez 5
sekund, aby przej$¢ do stanu konfiguracji potaczenia z siecig Wi-Fi.
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Jesli zielona dioda LED miga szybko, oznacza to, ze urzadzenie znajduje sig w trybie
konfiguracji EZ. Jesli zielona dioda LED miga powoli, oznacza to, ze urzadzenie znajduje si¢ w
trybie konfiguracji AP. W interfejsie aplikacji wy$wietlane sg dwa tryby, ktére mozna przetacza¢
przed rozpoczeciem konfiguracji. Jak wida¢ na ponizszym rysunku:

an - maD 408 e X

Anuluj EZ Mode = Cancel AP Mode =

Najpierw zrestartuj urzgdzenie

Jedt wekainik szybko miga, pomi kick
resetowania

® Wigez rasianie

@ Praysrzym] praycisk RESET (przefaceni)
praez 5 sekund (sgodie 2 instrukcjami)

@ Upewnil si, e wakatnik miga szybko

95¢ complete pairing process
within 3 minutes after device reset,

Confirm indicator rapidly blink Confirm indicater slowly blink

Aby rozpocza¢ potaczenie wprowadz identyfikator SSID Wi-Fi i hasto zgodnie z monitem na
ekranie aplikacji. Odczekaj okoto 60 sekund, aby zakonczy¢ konfiguracje urzadzenia w sieci,
jego potgczenie z serwerem w chmurze Tuya i synchronizacje chmury z aplikacjg. Przejdziesz
do interfejsu obstugi i monitorowania aplikacji bezposrednio po catkowitym dodaniu
urzadzenia. Mozesz zmodyfikowaé nazwe urzadzenia lub udostepni¢ urzadzenie innym
osobom bezposrednio za posrednictwem aplikacji. W interfejsie obstugi urzadzenia mozesz
zobaczy¢ jego status, alarm, tryb (offline/online), uruchomienia alarmu itp. Mozesz réwniez
sprawdzi¢ zapisy zdarzen historycznych i inne opcje ustawien.
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Gas alarm release
Gas alarm release
wagal Wykryto CO.

e Gas alarm
Gas alarm release

Gas alarm
Gas alarm release
Gas alarm release
Gas alarm release

* 2020.9.28 14:28 Alarm doty Gas alarm release

© Kiikni, aby wysi_. L) 19:36:14 Gas alarm

Wazne uwagi:

Sprawdz czy urzadzenie i aplikacja dziatajg w tej samej sieci Wi-Fi, aby mie¢ pewnos¢, ze
urzadzenia, ktére jest ustawione za pomocg trybu EZ lub trybu AP, jest prawidiowo
rozpoznawane przez sie¢, oraz, ze informacje o urzgdzeniu rozpoznane przez aplikacje sg
prawidtowe. Jesli tryb EZ nie dziata ze wzgledu na stan sieci Wi-Fi, wybierz tryb AP, aby
zakoniczy¢ konfiguracje.

Tryb EZ
Podczas konfiguracji urzadzenia w trybie EZ sprawdz czy sie¢ Wi-Fi prawidtowo taczy sie z
Internetem, a nastepnie upewnij sie, ze aplikacja i urzadzenie dziatajg w tej samej sieci Wi-Fi.
Woprowadz identyfikator SSID i hasto, aby potgczy¢ urzadzenie z serwerem w chmurze w celu
przeprowadzenia jego konfiguracji. Jesli chcesz uzy¢ innej sieci Wi-Fi, wybierz opcje ,Zmien
sie¢” w aplikacji.
o PR wman wer swan
Anulj i

Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i
wprowad haslo
Jedi Ty 4 s ma

prasiqca jena 24 GHe. C

v @
ESTHR Y
Dodano pomysinie

anss

Adding device... one
Ensure that the W5 signal i good

e

Tryb AP
Podczas konfiguracji w trybie AP upewnij sie, ze sie¢ Wi-Fi normalnie taczy sig¢ z Internetem, a
nastepnie upewnij sie, ze aplikacja i urzadzenie dziatajg w tej samej sieci Wi-Fi. Wprowadz
identyfikator SSID i hasto. Urzadzenie uzywane do uruchamiania aplikacji (telefon komérkowy
lub tablet) potaczy sig z siecig Wi-Fi ,SmartLife-xxxx” w trybie AP (wybierz z listy sieci Wi-Fi).
Nastepnie powroci do aplikacji po pomysinym potgczeniu i automatycznie zakonczy
konfiguracje.

PET 1o i PR
A EZ Made = cancel AP Mode = Anul
Wyblerz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz |
Najpierw zrestartuj urzadzenie Reset the device first. wprowads hasto

Jedl Tooe VFi Griaka s padioie S GHE.

el wakadn s2ybha miga, pomit kack Ploase en o the desica and confirn that 3

aeiqca Je na 2 GHz Common souter
setman et kg . B g eined
© Wigez easilame Aftantion: pisase compits paking process

“within 3 mistes. afer device reset

@ Upenn 51, 8¢ wakatnk migs sayt

Resetting Oevces

Resetowanie urzadzenia T GWAC2IIFCO5785

Confirn indicator rapidiy biink
i Confirm indizator slowly blink
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Gdy urzadzenie zostanie dodane do inteligentnego konta uzytkownika na platformie Tuya,
dioda LED zga$nie, a interfejs aplikacji powréci do ekranu podstawowego, pokazujac, ze
urzadzenie zostato pomysinie dodane. Jesli to sie nie powiedzie, powtarzaj kroki az do
pomysinego dodania urzadzenia.

Usuwanie urzadzenia:
Wybierz ikone [Edytuj], aby przej$¢ do interfejsu obstugi. Kliknij przycisk [Usun urzadzenie],
aby je usunagc.

1436 PUR R+ 5]
€ SL-DCO1 Spacetronik CO.. /. <
SL-DCO1 Spacetronik o
CO Detector -
Informacie o urzgdzeniu >
Uwaga! Wykryto CO
Tap-to-Run and Automation >
Inne
Udostepnione urzgdzenia >
Utwérz grupg >
FAQ & Feedback >
Add to home screen >
Sprawd? sieé¢ Sprawd? teraz >
U0 e Sprawdz aktualizacje oprogramowania >

© Kiiknij, aby wyéwi...

Usuf urzadzenie
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Alarm po wykryciu czadu

Gdy czujka wykryje, ze stezenie czadu (tlenku wegla) osiggneto ustawiony poziom zagrozenia,
czerwona dioda LED bedzie migac¢, wyjécie do zaworu elektromagnetycznego i wyjscie
alarmowe z przekaznikiem zaktywujg sig, a diody beda sig $wieci¢ w réznych stanach w
zaleznosci od trybu pracy czujki. Informacje o alarmie sg przesytane do serwera w chmurze, a
serwer w chmurze przesyta jednocze$nie informacije o alarmie do aplikacii. Interfejs aplikacji
wyswietla informacje pokazane na ponizszym rysunku:

Operacje/opcje/funkcje dodatkowe
W przypadku innych operacji wykonywanych przez urzadzenie i aplikacjg zwr6¢ uwage na
aktualizacje aplikacji i oprogramowania sprzgtowego (firmware) urzadzenia.

Stany diod LED i Testowanie czujki

Tryb pracy . Wyijscie Wyjscie
czujki Stany diod LED Brzeczyk zaworu przekaznika

Zotta, zielona i czerwona

Test migaja naprzemiennie Tak Tak Tak

[Nagrzewanie . . " . )

sensora Zotta miga Nie Nie Nie

Awaria Z6Mta $wieci Nie Nie Nie
Zielona $wieci (potaczenie z

Czuwanie siecig). Zielona miga (brak Nie Nie Nie
potgczenia z siecig).

Alarm [Czerwona $wieci Tak Tak Tak

Przycisk do testowania tej czujki stuzy do sprawdzania, czy diody LED, brzeczyk, wyjécie do
zaworu elektromagnetycznego i wyjscie alarmowe z przekaznikiem, dziatajg prawidtowo.
Nacisnij krotko ten przycisk, wszystkie diody LED bedg miga¢ naprzemiennie, brzeczyk bedzie
alarmowat, zawor elektromagnetyczny i przekaznik bedg dziata¢. Ponownie naciénij przycisk,
aby wyjs¢ z trybu testowego. Test trwa 30 sekund, po czym nastgpuje automatyczne wyjécie z
trybu testowego. W aplikacji dostepna jest funkcja autotestu, ktéra umozliwia przeprowadzenie
testu wedtug wtasnego uznania.

Uwaga: Jesli potaczenie z chmura poprzez sie¢ nie powiedzie sig, zielona dioda LED
bedzie miga¢.
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1. Zainstaluj czujkg w poblizu sypialni lub salonu, w ktérym moze doj$¢ do wyptywu tlenku
wegla. Sprawdz, czy dzwigk alarmu bedzie styszalny podczas snu.

2. Lepiej nie instaluj czujki w garazu, kuchni i kotlowni. Te pomieszczenia mogg wywotywaé
fatszywe alarmy.

3. Unikaj miejsc brudnych, zakurzonych lub zattuszczonych, ktére moga uszkodzi¢ czujke i
spowodowac jej nieprawidiowe dziatanie.

Informacje dotyczace okablowania

SIG-: Elektroda ujemna zaworu
elektromagnetycznego

SIG+: Elektroda dodatnia zaworu
elektromagnetycznego

Wyjscie 1/Wyjscie 2: Przekaznik NC (NO)/COM
Zasilanie AC: Wejécie AC 100 V+240 V

) i £y

Pasmo czestotliwosci: 2412+2472 MHz
Maksymalna moc czestotliwo$ci radiowej: 17 dBm

Niniejszym Spacetronik Sp. z 0.0. oéwiadcza na swojg wytgczng odpowiedzialno$¢,
Ze produkt SL-DCO1 jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami: RED (2014/53/EU),
RoHS (2011/65/EU + 2015/863/EU). Petny dokument (deklaracja zgodnosci) jest
dostepny do pobrania ze strony internetowej www.spacetronik.eu.

Symbol WEEE (przekreslony kosz na $mieci) oznacza, ze ten produkt nie jest
odpadem domowym. Odpowiednia gospodarka odpadami pomaga unikngé¢
szkodliwych dla ludzi i srodowiska konsekwencji wynikajacych z zastosowania w
urzadzeniu niebezpiecznych materiatow, a takze niewlasciwego przechowywania i
przetwarzania. Segregowana zbiérka odpadéw domowych pomaga w recyklingu
materiatéw i komponentoéw, z ktérych wykonano urzadzenie. Aby uzyskaé
szczegodtowe informacje na temat recyklingu tego produktu, skontaktuj sie ze

sprzedawca lub lokalnymi wtadzami.
® RoHS C€E

I MADE IN P.RC.

Wyprodukowano w P.R.C. dla:
Spacetronik sp. z 0.0.

ul. Wisniowa 36, 64-000 Koscian, Polska
info@spacetronik.eu
www.spacetronik.eu
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